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I. WOKOL PRAC NAD WYTYCZNYMI
DLA DUSZPASTERSTWA EMIGRACJI POLSKIEJ

Od kilku juz lat $rodowiska bezposrednio zainteresowane duszpaster-
stwem polonijnym, a przede wszystkim duszpasterze bezposrednio postuguja-
cy Polakom na obczyznie, staraja si¢ — wspolnie z Polska Rada Duszpasterstwa
w Europie Zachodniej pod kierownictwem Delegata Komisji Episkopatu Pol-
ski ds. Duszpasterstwa Emigracyjnego — wypracowa¢ ogdlne dyrektorium tego
duszpasterstwa. Inicjatorzy i pracujace komisje uznaty, ze dokument winien do-
tyczy¢ wszystkich srodowisk polonijnych oraz ich duszpasterzy, obja¢ rowniez
wszystkich ksi¢zy, diecezjalnych i zakonnych, siostry i braci zakonnych, ktorzy
przebywajac poza Polska, wiaczaja si¢ w swoich srodowiskach w troske o dobro
duchowe Polonii. Jak si¢ wydaje, adresatami dokumentu winni by¢ rowniez za-
interesowani biskupi i duszpasterze w Polsce, a takze ci wierni, ktorzy planuja
emigracj¢ albo ktorych cztonkowie rodzin juz emigrowali.

Kilka zasad pomocnych w pracach nad Dyrektorium

1. Od maja 2004 r. problemy duszpasterstwa polonijnergo nalezy rozpatrywac
w kontekscie przestania i unormowan instrukcji Papieskiej Rady ds. Duszpaster-
stwa Migrantow i Podroznych Erga migrantes caritas Christi (EMCC) z 2004 .
Instrukcja, okreslajac duszpasterstwo na rzecz przybysza jako duszpasterstwo
przyjecia, $ladem poprzednich dokumentow Kosciota normujacych apostolat
na rzecz migrantow i uchodzcow, w kontekscie salus animarum wskazuje zasa-
de¢ integracji spoleczno-religijnej migranta jako podstawowa w trosce Kosciota
o0 migrujacych.

* Redaktorem Biuletynu polonijnego jest Eugeniusz S a k o w i ¢ z, Lublin.
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2. Instrukcja Erga migrantes caritas Christi, ktora za Kodeksem Jana Paw-
fa II z 1983 r. i Kodeksem Kanonow Kosciotlow Wschodnich przypomina, ze
wierni, w tym réwniez imigranci z Polski, majg prawo do otrzymywania wspar-
cia duszpasterskiego, zwtaszcza do korzystania ze stowa Bozego i sakramentow
(por. KPK kan. 213; KKKW kan. 16), oraz ze przystuguje im prawo kultywo-
wania wilasnej duchowosci zgodnej z doktryng Kosciota (por. KPK kan. 214;
KKKW kan. 17). Jednak z powodu specyficznej formacji kulturowo-religijnej
i sobie wlasciwej tozsamosci, polscy imigranci nie korzystajg w sposob zadowa-
lajacy z ogolnej, zwyktej opieki duszpasterskiej parafii miejsca osiedlenia (por.
Dekret o pasterskich zadaniach biskupow w Kosciele Chrystus Dominus, nr 18).
Dlatego tez ze strony lokalnych duszpasterzy, tj. biskupa diecezjalnego i pro-
boszcza, nalezy im si¢ szczegolna troska.

3. Rzymskokatolickie duszpasterstwo polskojezyczne poza Polska w wick-
szosci przypadkow opiera si¢ na sobie wlasciwych strukturach. Podwaliny ich
ktadli biskupi ziem polskich sprzed 1918 r., episkopat miedzywojennej Polski
z kard. Edmundem Dalborem i kard. Augustem Hlondem, prymasami Polski,
a pozniej z abp. Jozefem Gawlina, bp. Wiadystawem Rubinem, abp. Szczepanem
Wesotym i kard. Jézefem Glempem jako odpowiedzialnymi za dobro duchowe
Polakow na obczyznie. Celem zapewnienia statej opieki nad Polakami w po-
szczegblnych krajach, w porozumieniu z wlasciwymi episkopatami, powstawa-
Iy tzw. Rektoraty Polskiej Misji Katolickiej. Przyjmujac zmiany wprowadzone
w posoborowej instrukcji De pastorali migratorum cura z 1969 r. 1 w instrukcji
Erga migrantes caritas Christi z 2004 1., tworzg one dzisiaj podstawowg sie¢
polskojezycznego duszpasterstwa. Pracami rektoratu na terenie danego kraju
kieruje koordynator krajowy duszpasterzy etnicznych, zwany w srodowisku po-
lonijnym rektorem polskiej misji katolickiej. W krajach, w ktorych nie powstaty
rektoraty, prace kapelandw/misjonarzy moderujg mianowani na zasadzie unila-
teralnej przedstawiciele Episkopatu Polski. Tam, gdzie sa mniejsze skupiska Po-
lakéw, duszpasterstwo polskojezyczne sprawowane jest bez zadnych oficjalnych
przedstawicielstw ze strony Episkopatu Polski. W duszpasterstwie polonijnym
wazna rolg odgrywajg osoby zakonne, kaptani, siostry i bracia, ktorzy ze wzgle-
dow zakonnych sg postani do danego kraju i tam, obok zleconej przez przetozo-
nych postugi, opiekuja si¢ duszpastersko przebywajacymi w okolicy rodakami.

4. W wypracowywanym Dyrektorium konieczne jest wskazanie eklezjalnosci
duszpasterstwa polonijnego. W swojej najgtebszej warstwie dotyczy ono migra-
cji polskiej, doswiadczanej w katolicko$ci wspdlnoty uczniéw Chrystusa. W Ko-
$ciele Chrystusa Pana po Dniu Pig¢dziesigtnicy ,,nie ma juz Zyda ani poganina,
nie ma niewolnika ani cztowieka wolnego, nie ma m¢zczyzny ani kobiety, wszy-
scy (...) sa kims$ jednym w Chrystusie Jezusie” (Ga 3,28). ,,Jeden jest Pan, jedna
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wiara, jeden chrzest. Jeden jest Bog i Ojciec wszystkich, ktory jest i dziata ponad
wszystkimi, przez wszystkich i we wszystkich” (Ef 4,5-6). Migrant juz opuscit
swoja pierwotna/rodzinng parafi¢ oraz diecezje¢, utracit duszpasterzy wiasnych,
tj. proboszcza i biskupa diecezjalnego, i znajduje si¢ badz jako podrézny na te-
renach innych parafii i diecezji, badz dotart juz do parafii i diecezji wybranego
czasowego czy stalego miejsca zamieszkania. Z chwila wyjazdu tamte pierwotne
wiezy zaczely si¢ zrywac lub idealizowaé, nowe jeszcze si¢ nie nawigzaly i sa
oceniane krytycznie i czgsto w pierwszym okresie Zycia na emigracji wydaja
si¢ wrecz niemozliwe do zaakceptowania. W tym kontekscie daleko niewystar-
czajace jest rozumienie apostolatu wsrod Polakow na obczyznie wytacznie jako
duszpasterstwa w jezyku polskim lub jako sprawowanie w Srodowisku polskiej
diaspory duszpasterstwa wedtug metod wiasciwych Kosciotowi w Polsce.

5. Zrodlem integracji imigranta jest z jednej strony do§wiadczenie wiasnej
tozsamosci kulturowo-religijnej, z drugiej za$ konieczno$¢ pozytywnego otwar-
cia si¢ na sytuacj¢ spoteczno-polityczng oraz kulturowo-religijng wspolno-
ty miejsca osiedlenia. Ze wzgledu na swa ztozono$¢ jest ona wieloaspektowa,
a przede wszystkim wielopokoleniowa, i nie realizuje si¢ we wszystkich dzie-
dzinach zycia w jednakowym tempie. Odrebno$¢ kulturowo-religijna trwa naj-
dhuzej. Ona to sigga ,,by¢” cztowieka i jednoczesnie tworzy niewidzialng dyna-
miczng ni¢ wychowywania kolejnych pokolen. Integracja spoteczno-kulturalna
migranta, pojmowana jako synergia wartosci, wyraza si¢ rowniez przez integra-
cje eklezjalna, to jest przez pelny udziat w zyciu Kosciota lokalnego i parafii
migjsca osiedlenia. W ten sposob przybysz w pierwszym i nastgpnych pokole-
niach ozywia swoja wiarg zycie Kosciota miejsca osiedlenia i zamieszkania oraz
uzdalnia i mobilizuje go do dialogu miedzykulturowego. Sama za$ wspolnota
parafialna (z monokulturowej) staje si¢ interkulturowa i otwarta nie tylko na imi-
grantow katolikow innych kultur, ale w duchu solidarnosci i ewangelicznej stuz-
by takze na wszystkich chrzescijan, wyznawcow innych religii, a takze wszyst-
kich innych poszukujacych Boga.

6. Opracowywany dokument winien zmierzy¢ si¢ z proba zdefiniowania za-
sad wspotczesnego duszpasterstwa na rzecz Polakow przebywajacych poza gra-
nicami ojczyzny. Konieczne wigc wydaje si¢ wskazanie, Ze to sam misjonarz
migrantow staje si¢ migrantem, a zwrot ,,Polacy na obczyznie” i jego pochodne
nalezy rozumie¢ bardzo szeroko. Na uzytek dziatalno$ci pastoralnej obejmuje on
emigracj¢ sezonowa, jak i przebywajacych na kontraktach; emigracje stata, po-
czawszy od tzw. starej emigracji 1 solidarnosciowej, az po tych, ktorzy dopiero
wkroczyli na wielki szlak emigracyjnego pielgrzymowania i tworza wspotcze-
sny fenomen mobilnos$ci pracowniczej Polakéw. Obejmuje takze tych wszyst-
kich, ktorzy w jakikolwiek sposob utozsamiaja si¢ ze specyficzng polska du-
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chowoscia religijng i rodzimg kultura, chociaz ich znajomos¢ jezyka polskiego
jest staba albo wrecz zerowa. Zasada kierownicza duszpasterstwa polonijnego,
tj. zasada integracji spoteczno-religijnej migranta, jest nie tylko nadrzedna dla
duszpasterstwa polskojezycznego na rzecz tych, ktorzy na state wyjechali z Pol-
ski, ale i tych, ktorzy sa na kontraktach lub ich pobyt poza granicami Polski
podyktowany jest pracami sezonowymi czy studiami. W zadnym wypadku nie
wolno tworzy¢ z nich pseudowspodlnot zamknigtych na innych czy na miejscowy
Kosciot. Ich sytuacja dla duszpasterza jest szansa ukazywania powszechnosci
Kosciota, przezywania na nowo ducha Pig¢édziesigtnicy oraz budowania wielo-
kulturowej wspolnoty wiary, nadziei i mitosci.

Diaspora Polakéow na obczyznie, formowana w przesztosci kolejnymi falami
emigrantow i uchodzcow z Polski, zderza si¢ dzisiaj z mobilnoscig Polakow jako
obywateli Unii Europejskiej. Zjawisko to dla struktur polskojezycznego duszpa-
sterstwa, jak i dla poszczegélnych osrodkow, stwarza konieczno$¢ otwarcia si¢
na nowg falg rodakow przemierzajacych szlaki wyznaczane przeptywem nowych
technologii i kapitatow oraz centrami naukowymi i kulturalnymi. Trzeba zauwa-
zy¢ rowniez, na tle budzacego si¢ Kosciota na Wschodzie, ksztattujace sie powoli
specjalistyczne duszpasterstwo Polakow w panstwach Europy Wschodnie;.

7. Duszpasterz srodowisk polonijnych, bedacy przeciez jednym z adresatéw Dy-
rektorium, w sprawowanej postudze winien uwzgledni¢ dwie istotne i specyficzne
cechy kazdego skupiska polonijnego. Pierwsza z nich jest dynamiczna zmiennos¢
srodowiska migrantow i ciagly naptyw nowych. Niebezpieczenstwem dla duszpa-
sterstwa polonijnego jest kazdorazowe zamykanie si¢ srodowiska na nowo przyby-
tych lub przebywajacych czasowo na kontraktach i z powodu studiow.

Druga cecha jest wielopokoleniowo$¢ diaspory Polakéw na obczyznie, a za-
tem bardzo zréznicowany stopien ich integracji. Salus animarum, jako podsta-
wowa zasada dziatalno$ci apostolskiej Kosciota w warunkach polonijnych, przy-
biera posta¢ procesu integracji eklezjalnej polskich rzesz emigracyjnych, czyli
stopniowego 1 wielopokoleniowego wlaczania ich w struktury Ko$ciota miejsca
zamieszkania. Integracja eklezjalna jest czgscig calego procesu integracji imi-
granta, obok integracji spotecznej, zawodowej i kulturowej. Duszpasterz polo-
nijny musi bra¢ pod uwage to, ze w czasie niedzielnej mszy $w. lub innych cele-
bracji sakramentalnych i pozasakramentalnych wspélnota, ktorej przewodniczy,
jest strukturalnie zr6znicowana. Obok nowo przybylego z Polski modli si¢ wier-
ny bedacy potomkiem migranta z Polski w trzecim czy dalszych pokoleniach.
Jezeli nawet socjolog opisze doktadnie strukture wspolnote wiernych danego
osrodka polskojezycznego, to dla duszpasterza opis ten ma drugorzedne zna-
czenie. Swoja poshuga buduje on paschalng wspolnote wiary, nadziei i mitosci
z wszystkimi, nie wykluczajac nikogo.
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8. Wskazane w poprzednim punkcie cechy maja réwniez przetozenie na je-
zyk uzywany w czasie postugi duszpasterskiej, a przede wszystkim w czasie nie-
dzielnych homilii oraz podczas katechezy dzieci, mtodziezy i starszych, w czasie
katechez przedmatzenskich, chrzcielnych rodzicow dziecka i rodzicow chrzest-
nych. Duszpasterz polonijny w swojej postudze staje przed dylematem prak-
tycznym: Czy Ewangelia shuzy jezykowi, czy jezyk jest na ustugach Ewangelii?
W poszukiwaniu odpowiedzi winien on zdawaé sobie sprawe, ze dla potomkow
migrantow juz nawet w drugim pokoleniu jezyk polski jest drugim Iub nawet
trzecim. Jezykiem podstawowym, stuzacym do codziennej zwyczajnej komuni-
kacji, jest jezyk miejscowy. On tez stuzy do poglebiana zagadnien wiary, do roz-
wigzywania probleméw i dylematow moralnych i $wiatopogladowych. Trzeba
tez pamietac, ze w niedzielnej celebracji mszy $w. moga uczestniczy¢ matzonko-
wie, z ktorych jedno nie jest polskiego pochodzenia i nie zna jezyka polskiego.
Taka sama sytuacja moze zaistnie¢ na katechezie przedchrzcielnej lub dla rodzi-
cow chrzestnych oraz w czasie konferencji przedmatzenskich.

9. W duszpasterstwie polonijnym waznym elementem jest tzw. poboznos$¢ lu-
dowa. Jednak nie mozna jej unifikowac choc¢by ze wzgledu na zréznicowanie re-
gionéw pochodzenia wiernych. Zadna z poboznoéci regionalnych nie moze do-
minowaé, a tym bardziej niec mogg dominowac zwyczaje religijne wywiezione
przez duszpasterza ze jego malej ojczyzny. Trzeba pamigta¢ rowniez, ze z in-
nymi lub inaczej przezywanymi zwyczajami religijno-ludowymi wyjechat emi-
grant z Polski w okresie migdzywojennym i ich elementy, w jego najglebszym
przekonaniu wazne i istotne do zachowania rodzimej potoznosci i ducha patrio-
tyzmu, przekazywat nastepnym pokoleniom, ktore je podjely i kultywuja, a z in-
nymi elementami poboznosci popularnej wyjechat z Polski emigrant okresu soli-
darnosciowego czy z przetomu wiekow, a z jeszcze innymi ten, ktory opuszczat
Polske po wiaczeniu jej do struktur Unii Europejskie;.

W zamiarze pomystodawcow Dyrektorium winno by¢ skierowane do wszyst-
kich duszpasterzy polonijnych i wspdlnot, ktérym postuguja. Wazng zasada
w pracach nad Dyrektorium jest uwzglednienie geograficznej mapy polonijnej
diaspory i zwrocenie uwagi, ze proponowane wskazania z tego wzgledu maja
1 musza mie¢ charakter bardzo ogolny i wskazujacy na problem, ktory wymaga
uszczegétowienia w danym $rodowisku, uwzgledniajac jego lokalng specyfike.

10. Kapelan/misjonarz wyposazony w potrzebne uprawnienia kanoniczne
moze spelnia¢ swoja postuge jako proboszez parafii personalnych, jako odpo-
wiedzialny za polskojezyczng misj¢ duszpasterska, jako wikariusz parafialny
zajmujacy si¢ duszpasterstwem Polakéw na terenie jednej lub kilku sasiednich
parafii badz jako kapelan polskiej grupy etnicznej. Ze wzgledu na brak duszpa-
sterzy w Kosciele lokalnym kapelani/misjonarze polskojezycznych grup wier-
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nych moga by¢ wiaczani do tworzacych si¢ zespotow duszpasterskich. Upraw-
nienia kapelana/misjonarza polskiej grupy etnicznej poza tymi, ktére wskazuje
Erga migrantes, zaleza od uprawnien nadanych mu kazdorazowo przez bisku-
pa diecezjalnego. Model opieki duszpasterskiej w poszczegolnych krajach i die-
cezjach jest bardzo zréznicowany i zalezy od decyzji krajowych Konferencji
Episkopatow i biskupow ordynariuszy. Z racji ptynnosci zjawiska migracji, or-
ganizacja duszpasterstwa migrantow winna by¢ do charakteru tych zmian nie-
ustannie dostosowywana i wybiegajaca w przysztosc.

11. Duszpasterstwo na rzecz Polakéw na obczyznie powinno uwrazliwiac nie
tylko Kosciot lokalny na obecno$é ,,obcego”, ale samo réwniez solidaryzowaé
si¢ z przybyszami z innych krggow kulturowych czy religijnych. Obecnos¢ ,.ko-
go$ obcego” jest waznym faktem nie tylko dla politykow, socjologow, history-
kow, strazy granicznej i pracownikow socjalnych czy woluntariuszy ,,Caritas”,
ale tez dla duszpasterzy i prowadzonych przez nich wspoélnot polskojezycznych.
W probie catosciowego podjecia tematu zwigzanego z ,,obcym” w centrum staje
szeroko pojeta problematyka jego tozsamosci — innosci oraz wielokulturowosci
spofeczenstwa na obszarze panstwa, regionu, diecezji czy parafii przyjmujacej
lub tolerujacej ,,obcego”. W zadnej z nich ,,istota ludzka nie moze zy¢ bez per-
spektywy na przyszto$¢” (Ecclesia in Europa, nr 11). Kreslac granice obcosci
i tozsamosci, nieuchronnie natrafiamy na pojecie ,,integracja”, dos¢ trudne do
zweryfikowania, ale ukazujace calkowite odcigcie si¢ od tego wszystkiego, co
problem ,.kogo$ obcego” sprowadza do asymilacji ,,innych”. Integracje jako spo-
feczno-religijne przekwalifikowanie przenikajg doglebne procesy rekompozycji
rownowagi spoteczno-religijnej. To spoteczno-religijne przekwalifikowanie wia-
ze si¢ z calo$cia przemian kulturowych miejsca osiedlenia ,,obcego”. W aposto-
lacie polonijnym nie wolno tez zapomina¢, ze tych nowo przybylych nie wolno
traktowaé jako przedmiotu integracji, lecz oni sami powinni czynnie uczestni-
czy¢ w przekwalifikowaniu przestrzeni spotecznej miejsca osiedlenia.

12. Wskazujac integracje spoleczno-religijng jako nadrzedna zasadg kierow-
niczg apostolatu na rzecz Polakéw na obczyznie, trzeba podkresli¢, ze w konse-
kwencji w polskojezycznym duszpasterstwie emigracyjnym wazne miejsce zaj-
muje duszpasterstwo rodzin. Obejmuje ono nie tylko te rodziny, ktorych wszyscy
cztonkowie razem wyjechali na emigracje, ale i te, w ktorych emigracja rozdzie-
lita malzonkow czy tez dzieci i rodzicow. W tak rozumianym duszpasterstwie
rodzin podstawowym zadaniem jest otoczenie ich adekwatng opieka, majaca na
celu wzmocnienie ich wewngtrznej jednosci i niesienie pomocy w wypehia-
niu zadan wlasciwych rodzinie. Powinna to by¢ opieka wszechstronna, w ktorej
stuzba religijno-moralna taczy si¢ $cisle z pomoca spoteczno-kulturalna, a na-
wet, jesli to konieczne, z pomoca ekonomiczng. W kazdym przypadku postuga
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duszpasterska wobec migrantdw powinna by¢ odpowiedzia na konkretng sytu-
acje danej rodziny, a same rodziny doswiadczajace migracji w konkretnych sytu-
acjach powinny rowniez podja¢ dramatyczny apel Jana Pawta II: ,,Rodzino, stan
si¢ tym, czym jeste$” (Familiaris consortio, nr 17). Troska Kosciota wobec ro-
dziny migrantéw musi by¢ ukierunkowana na zjednoczenie rodziny rozdzielonej
migracja, wewngtrzng integracj¢ rodziny migrantdw oraz integracje spoteczno-
-religijng rodziny w miejscu nowego osiedlenia.

13. Migracja jest okolicznoscia, ktora sprzyja powstawaniu malzenstw mie-
szanych migdzy emigrantami i statymi mieszkancami danego terenu, tez migdzy
emigrantami réznych grup etnicznych czy wreszcie roznych wyznan i religii.
Istotg problemu takich matzenstw stanowi zawezenie wspodlnej bazy spoteczno-
-kulturowo-religijnej, ktora ochrania zycie matzenskie i rodzinne, przy jednocze-
snym rozszerzeniu odrebnosci, ktore moga rodzi¢ nieporozumienia i konflikty,
m.in. w dziedzinie wychowania dzieci i ich formacji religijnej. W duszpaster-
stwie rodzin nalezy podkreslac¢, ze matzenstwa mieszane nie naleza do tatwych
i szcze$liwych, a — jak odnotowujg statystyki — procent rozwoddw jest w nich
znacznie wiekszy niz przy matzenstwach homogenicznych.

14. Cel stawiany przez Kosciot przed polskojezycznym duszpasterstwem wy-
maga od duszpasterzy nieustannego dostosowywania metod dziatania apostol-
skiego, ktorych specyfika, zakorzeniona w rodzimej duchowosci migranta, po-
winna odpowiada¢ jego aktualnym potrzebom i by¢ modyfikowana w zaleznosci
od stopnia zaawansowania procesu integracji. W zadnym wypadku styl postugi
religijnej polskojezycznych o$rodkow nie powinien ,,dogmatyzowac” rodzimej
duchowosci imigrantow i izolowac polskojezyczna grupe z miejscowego Ko-
Sciota terytorialnego. Trudno$¢ tego wymogu nabiera szczegdlnego znaczenia,
gdy zwroci si¢ uwage na fakt, ze srodowiska polskojezyczne sg systematycz-
nie zasilane nowymi przybyszami przybywajacymi z zamiarem czasowego lub
stalego zamieszkania. Dlatego w planie pracy duszpasterza polskojezycznego
osrodka istotnymi elementami wymagajacymi uwzglednienia sg uwarunkowania
korzystajacych z jego postugi, m.in. okres zamieszkania na danym terenie, miej-
sce pochodzenia z Polski, przyczyny migracji, specyficzna duchowo$¢, wzrost
liczebny itd.

15. Wskazujac zasade spoteczno-religijng integracji migranta, jako wioda-
cg w duszpasterstwie ,,dla Polakoéw na obczyznie”, ,,z Polakami na obczyznie”
i,,wsrod Polakow na obczyznie”, w duszpasterstwo polonijne winni by¢ wielo-
aspektowo zaangazowani wierni, kobiety 1 m¢zczyzni. Wobec sytuacji z powo-
faniami kaptanskimi wlaczenie wiernych w odpowiedzialno$¢ polskojezycznych
os$rodkow duszpasterskich wymaga systematycznego przygotowania oraz wska-
zywania na charakter tej odpowiedzialnosci.
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Angazowanie wiernych w trosk¢ o zycie duchowe i integracj¢ koscielng
emigrantéw z Polski winno prowadzi¢ do poglebiania znaczenia i celu opieki
Kosciota nad migrantami, rozumianej i realizowanej jako apostolat ,,dla nich,
z nimi 1 wérdd nich” (Erga migrantes, nr 100), tak by przez podejmowanie sto-
sownych inicjatyw duszpasterskich tatwiej przystosowywali si¢ przez duszpas-
terstwo etniczno-jgzykowe do duszpasterstwa zwyczajnego miejscowej parafii
terytorialnej. W ten sposdb w procesie kanonicznej odpowiedzi na prawa mi-
grantéw do specjalnego duszpasterstwa oni sami stajg si¢ protagonistami dusz-
pasterstwa polonijnego i odpowiedzialnie przedstawiajg swoje potrzeby duch-
owe pasterzom Kosciota.

16. Wypracowywane Dyrektorium jest rowniez skierowane do biskupow
w Polsce i do duszpasterzy. Biskup Kosciota diecezjalnego, z ktorego emigruja
wierni, powinien troszczy¢ si¢ za posrednictwem proboszczéw o odpowiednie
przygotowanie duchowe wiernych do migracji, tak by jako imigranci w miejs-
cu zatrzymania lub osiedlenia mogli sprosta¢ trudno$ciom, jakie niesie ze sobg
nowa sytuacja egzystencjalna i koscielna. Obowigzkiem biskupa jest tez poszuki-
wanie kandydatéw do duszpasterstwa polonijnego, wlasciwe ich przygotowanie
i kierowanie do pracy duszpasterskiej zgodnie z dyspozycjami obwigzujacego
prawa. Zadania te winien podejmowac w $cistym porozumieniu z Konferencja
Episkopatu Polski. Do niego rowniez nalezy troska o to, by problematyka dusz-
pasterstwa emigracyjnego byla na stale wlaczona w formacje pastoralng di-
ecezjalnego seminarium duchownego i byta prowadzona tacznie z odpowiednia
praktyka duszpasterska.

*kk

Dyrektorium Polskiego Duszpasterstwa Emigracyjnego winno zawiera za-
sady kierowniczych tej formy apostolatu, tak by polscy migranci stawali si¢
uczestnikami zbawczego odkupienia i by przez nich $wiat rzeczywiscie kiero-
wal si¢ ku Chrystusowi. Zasady te wynikajg z nauczania i pasterskiego doswiad-
czenia Kosciota tak a quo (pochodzenia), jak 1 ad quem (przybycia) migrantow;
majg na celu pomoc migrantom w odkrywaniu, przezywaniu i realizacji swoje-
go powolania i postannictwa w miejscu przebywania czy osiedlenia. Winny one
wskazywaé, mimo do$wiadczenia ,,bycia obcym”, na pierwszenstwo $rodkow
nadprzyrodzonych w zyciu cztowieka zyjacego poza swoja wspolnota etniczng
w diasporze oraz na jego podmiotowosc¢.

ks. Wojciech Necel TChr, Poznan
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Il. DUSZPASTERSTWO POLSKIE NA ISLANDII

Kosciol katolicki na Islandii

Islandia zostata zasiedlona ok. 874 r. przez poganskich Normandw. Istnie-
ja wprawdzie przekazy o wezesniejszej obecnosci mnichow iroszkockich, do dzis
jednak nie odnaleziono materialnych dowoddw ich pobytu na wyspie. Dopiero gdy
wladze w Norwegii przejat nawrdcony na chrzescijanstwo krol Olaf I Tryggvasson,
na Islandi¢ przybyli pierwsi misjonarze.! W 999 lub 1000 r. islandzki parlament,
Althing, zdecydowat o chrystianizacji wyspy, cho¢ zezwolono jednoczesnie na se-
kretne oddawanie czci poganskim bozkom. Pierwsza diecezje erygowano w 1056 r.
w Skalholt na potudniu kraju, a jej biskupem zostat rodowity Islandczyk, Isleifur
Gissurarson. W 1106 r. utworzono drugg diecezje w Holar na poocy wyspy.?

Kosciot islandzki rozwijat si¢ az do 1539 ., kiedy to krél Danii, Chrystian III,
sita postanowit zmusi¢ Islandczykow do przyjecia reformacji. Sprzeciwit si¢
temu biskup Hoélar, Jon Arason. Dopiero po jego meczenskiej smierci (7 XI
1550 r.) ostatecznie zaprowadzono na Islandii protestantyzm.?

Po wiekach przesladowan katolicyzm odrodzit si¢ w potowie XIX w. wraz
z przybyciem dwoch misjonarzy: francuskich ksigzy diecezjalnych Jean-Baptiste’a
Baudoina i Bernarda Bernarda. Papiez Pius XI utworzyt 23 czerwca 1923 r. pre-
fekture apostolska Islandii, ktora w 1968 r. podniesiona zostata do rangi diecezji.

Waznym wydarzeniem w historii islandzkiego katolicyzmu byta dwudniowa
wizyta Jana Pawta II. Byla to pierwsza i jedyna pielgrzymka papieska na Islandig.
W czasie swej 42. podrozy apostolskiej, obejmujacej takze Norwegie, Finlandig,
Danie i Szwecje, papiez 3 czerwca 1989 r. spotkat si¢ z prezydent i rzagdem Re-
publiki Islandii, a nastgpnie w katedrze pw. Chrystusa Krola w Reykjaviku z du-
chowiefistwem i wiernymi. Wygtlosit wowczas kierowane do karmelitanek prze-
moéwienie w jezyku polskim.* Nastepnie Jan Pawel II wzigt udzial w spotkaniu
ekumenicznym w dolinie Pingvellir, historycznym miejscu obrad Althingu, gdzie
zdecydowano o przyjeciu chrzescijanstwa. Kolejnego dnia papiez odprawit msze
$w. przed katolickg katedrg oraz udzielit I Komunii $w. 45 dzieciom.’

Obecnie (2014 r.) katolicy stanowia 3,4% populacji kraju (10 949 0sob).® Wy-
bitnym pisarzem islandzkim byt Jon ,,Nonni” Sveinsson SJ, a takze laureat li-

' B. Kum o, Islandia. I. Kosciét katolicki, w: Encyklopedia Katolicka, t. 7, Lublin
1997, kol. 523-524.

2 G.Karlsson, 4 Brief History of Iceland, Reykjavik 2013, s. 10-11.

3 E.Gigilewicz, Islandia. II. Koscioly protestanckie, w: Encyklopedia Katolicka, t. 7,
Lublin 1997, kol. 524.

4 J.Sosnowska(red.), Jan Pawel Il. Dzien po dniu. Ilustrowane kalendarium wielkie-
go pontyfikatu 1978-2005, t. 1, Krakow 2005, s. 548-549.

5 42. podréz apostolska Ojca Swietego Jana Pawla Il — Norwegia, Islandia, Finlandia,
Dania, Szwecja, 1-10 czerwca 1989, L’ Osservatore Romano 7/1989, s. 23-26.

® Dane z Urzedu Statystycznego Islandii; http://www.statice.is (dostgp: 18 11 2014).
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terackiej nagrody Nobla, Halldor Laxness. Od 2007 r. ordynariuszem diecezji
Reykjaviku (dioecesis reykiavikensis), obejmujacej cata wyspe, jest bp Pierre
Biircher pochodzacy ze Szwajcarii.

Emigracja polska na Islandii

Pierwsi, nieliczni Polacy osiedlili si¢ na Islandii w latach 80. ubiegtego stule-
cia w ramach emigracji spowodowanej ogloszeniem stanu wojennego. Dopiero
w nastepnej dekadzie na wyspe zaczeli przybywac polscy pracownicy zachgce-
ni wysokimi zarobkami w przemysle rybnym. Zjawisko emigracji polskiej zna-
czgco przybrato na sile po 2004 r., gdy Polska dotgczyta do Unii Europejskie;j,
a w konsekwencji takze do uktadu z Schengen. Naptyw Polakoéw na wyspe nato-
7yt si¢ w czasie ze wzmozonym rozwojem gospodarczym Islandii (powigzanym
z ekspansja sektora bankowego oraz intensywnym budownictwem).

Kryzys bankowy w 2008 r.” radykalnie pogorszy? sytuacje ekonomiczng wy-
spy, w konsekwencji doprowadzajac do zmniejszenia liczebno$ci tamtejszej Po-
lonii z ok. 11 tys. przed kryzysem do ponad 9 tys. w 2013 r. Kryzys doprowadzit
niejako do weryfikacji charakteru emigracji Polakoéw. Osoby, ktore pozostaty na
wyspie, sg juz z nig w wigkszo$ci zwigzane na state. Polacy nadal pozostaja naj-
wieksza mniejszoscia narodowa na wyspie, stanowigc blisko 3% catej popula-
cji.® Najwicksze skupiska ludnosci polskiej znajduja sie w stolicy kraju, Reykja-
viku, oraz w Kopavogur, Hafnarfjérdur i Reykjanesber.

Poczatki opieki duszpasterskiej nad Polakami

Wypada doda¢, ze ok. 75% wszystkich katolikow na Islandii to wtasnie Po-
lacy. Pozostali wierni sg gtéwnie imigrantami z innych krajow. Wsrod samych
Islandczykow katolicyzm wyznaje znikoma liczba 0séb. Dominujacym wyzna-
niem jest protestantyzm, cieszacy si¢ przywilejem religii panstwowej, cho¢ jed-
noczes$nie wzrasta indyferentyzm religijny.

Poczatki opieki duszpasterskiej nad Polakami na Islandii si¢gaja konca lat
80. XX w. Nie miala ona jednak wowczas statego charakteru i byta sprawowa-
na przez roznych duszpasterzy, rowniez nie bedacych Polakami. Pierwsze sta-
e duszpasterstwo polskie na Islandii powstalo w 1997 r. wraz z rozpoczeciem
poshugi przez ks. Aleksandra Michatowskiego z Towarzystwa Chrystusowego
dla Polonii Zagranicznej. W p6zniejszych latach na wyspie pracowali takze inni
chrystusowcy nalezacy do prowincji angielskiej tego zgromadzenia: ks. Woj-
ciech Swiatkowski, ks. Marek Zygadto, ks. Piotr Gardon, ks. Krzysztof Kocié-
fek oraz ks. Sebastian Ludwin.

7 Szerzej o jego przyczynach i skutkach zob. J. St o | a r e k, Kiedy wiking zmienia si¢
w bankiera... O zmianach w islandzkim prawie bankowym po kryzysie 2008 r., Forum Prawni-
cze 4/2013, s. 38-47.

8 http://www.statice.is (dostep: 18 I1 2014).
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Obecne struktury duszpasterstwa polskiego

W swoich poczatkach duszpasterstwo ograniczato si¢ do zapewnienia postu-
gi sakramentalnej licznym skupiskom Polonii. Byto to wynikiem braku polskich
kaptandéw oraz znacznego rozproszenia Polakow na Islandii, ktorzy, znajdujac
zatrudnienie w rozrzuconym po calej wyspie przemysle rybnym, osiedlali sie
w odlegtych rejonach kraju. Obecnie wraz ze zwigkszeniem si¢ liczby polskich
duchownych postugujacych na wyspie, duszpasterstwo nabrato bardziej stabil-
nego charakteru, koncentrujac si¢ wokot najwiekszych skupisk Polonii.

Na potwyspie Reykjanes regularna msza $w. sprawowana jest w kapli-
cy pw. $w. Barbary w Keflavikii (od poniedziatku do soboty) oraz w niedale-
kim Njardviku (niedziela). Ponadto raz w miesigcu msza jest odprawiana takze
w punktach filialnych w Porlakshéfn, Hvolsvollur i Selfoss. Odpowiedzialnym
za ten osrodek duszpasterski jest ks. Radostaw Szymoniak TChr.

W stolicy Islandii, Reykjaviku, coniedzielna msza §w. sprawowana jest w ka-
tedrze pw. Chrystusa Krola w dzielnicy Landakot. W lezacych nieopodal Akra-
nes i Borgarnes msza w jezyku polskim jest odprawiana raz w miesigcu. We
wszystkich tych miastach postuguje ks. Jakub Butkiewicz.

Na poétnocy kraju, w drugim najwigkszym osrodku miejskim wyspy, Akurey-
11, polska msz¢ $§w. w kosciele pw. $w. Piotra odprawia w kazda niedzielg ks.
Adam Antonowicz. Regularne msze sprawowane sa takze co miesigc w mniej-
szych osrodkach: Dalvik, Husavik, Saudarkrokur i Blonduos.

W najstabiej zaludnionym rejonie kraju, Zachodnich Fiordach, msza $w. spra-
wowana jest w stolicy regionu, Isafjordur, w kaplicy pw. $w. Jana, w kazda nie-
dzielg, srodg, sobote i pierwsze piatki miesigca. Opicka duszpasterska obejmuje
rowniez Polakoéw z Sudureyri i Flateyri, gdzie msze sprawowane sa raz w mie-
sigcu. Ponadto w okresie letnim polskie msze $w. odprawiane sa takze w punk-
tach filialnych w Patreksfjorour oraz Talknafjordur.

Na wschodzie Islandii opieke duszpasterska nad Polonig sprawuja stowaccy
kapucyni z Reyoarfjordur, ktorzy odprawiaja msze w jezyku polskim w kapli-
cy pw. $w. Thorlaka w Reydarfjordur (w kazda sobote) oraz w kaplicy Corpus
Christi w Egilsstadir (w pierwsze soboty miesiaca). Ponadto zakonnicy sprawuja
postuge sakramentalng w innych miejscach na wschodzie kraju, w zaleznosci od
potrzeb miejscowych katolikow.

Specyfika duszpasterstwa

Dzigki kaptanom z Polski wierni mogg cieszy¢ si¢ petng opicka duszpaster-
ska. Oprocz Eucharystii regularnie sprawowane sg inne sakramenty, jak chrzest
czy malzefistwo oraz sakramentalia (pogrzeby). We wszystkich wymienionych
osrodkach duszpasterskich istnieje mozliwos$¢ przystapienia do sakramentu pokuty
i pojednania w jezyku polskim. Dzieci polskich emigrantéw sa objete katechizacja
w ramach oratoriow i funkcjonujacej w Reykjaviku Szkoty Polskiej oraz przygo-
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towywane do przyjecia I Komunii Swictej i sakramentu bierzmowania. Organi-
zowane s3 takze spotkania integracyjne srodowisk polonijnych i okoliczno$ciowe
(np. zabawy karnawatowe dla dzieci czy obchody polskiego Dnia Niepodlegtosci).
Ponadto sprawowane sg inne nabozenstwa, jak Wielkiego Tygodnia, Nowenny do
Matki Bozej Nieustajacej Pomocy czy pierwsze piatki miesigca. Od I niedzieli Ad-
wentu (1 XII 2013) przy duszpasterstwie polskim dziata Réza Zywego Rozanca
pw. bl. Jana Pawta II skupiajaca blisko dwadziescia 0sob. Duszpasterstwo prowa-
dzi réwniez katechezy przedmalzenskie, spotkania modlitewne, rekolekcje (takze
z udzialem duchownych z Polski) oraz organizuje pielgrzymki. Warto doda¢, ze
duszpasterze polscy sprawuja tez opieke nad emigrantami ze Stowacji.

Wyzwaniem, przed ktorymi staje duszpasterstwo polskie na Islandii, jest
wcigz zbyt mata aktywno$¢ wiernych oraz niski odsetek praktykujacych. Nadal
brakuje 0sob $wieckich zaangazowanych w katechizacj¢. Problemem jest tak-
ze duze rozproszenie 0sob objetych opieka, co ze wzgledu na rozleglos¢ kraju
oraz warunki atmosferyczne utrudnia funkcjonowanie duszpasterstwa. Rowniez
liberalny ,,klimat” spoteczenstwa islandzkiego, w potaczeniu z uniwersalnymi
problemami wynikajacymi ze zjawiska emigracji, przyczynia si¢ do problemow
duchowych wérod Polonii. Warto dodaé, ze ze wzgledu na niewielka liczbg kato-
likdéw na wyspie caly islandzki Ko$ciot ma charakter misyjny.

Polski Karmel w Hafnarfjordur

Obraz duszpasterstwa polskiego na Islandii nie bytby pelny bez chociazby wspo-
mnienia polskiego Karmelu. Mimo ze pozostaje on poza oficjalnymi strukturami
duszpasterstwa, to nie sposob go pomina¢ ze wzgledu na polski charakter wspol-
noty oraz jej dlugotrwata obecnos¢ na wyspie. Jeszcze przed Il wojng Swiatowa na
Islandi¢ przybyly karmelitanki z Holandii, jednak po blisko pot wieku zmuszone
byly opusci¢ wyspe z powodu braku powotan. Na prosbe kard. Jozefa Glempa i za-
proszenie 6wczesnego ordynariusza diecezji reykjavickiej, bp. Hendrika Huberta
Frehena S.M.M., na Islandi¢ przybyly siostry karmelitanki bose z Elblaga, ktore
19 marca 1984 r., w dniu $w. Jozefa, zamieszkaly w opuszczonym przez poprzed-
niczki klasztorze w Hafnarfjordur pod Reykjavikiem. Klasztor nalezy do prowincji
warszawskiej karmelitow bosych i zostat refundowany pod wezwaniem Matki Bo-
zej Jasnogorskiej i §w. Jozefa. W nastepnych latach czes¢ sidstr opuscita klasztor,
by dokona¢ nowych fundacji w Norwegii i Niemczech. Obecnie w Karmelu na Is-
landii przebywa dwanascie siostr. Oprocz nieustannej modlitwy za Kosciot na Is-
landii mniszki sprawuja takze opicke nad miejscowymi tercjarzami karmelitanskim
oraz prowadza sklepik z recznie wytwarzanymi $wiecami i dewocjonaliami. Przez
lata polski klasztor zakorzenit si¢ na Islandii, czego dowodem sg niezwykle ser-
deczne kontakty, jakie siostry nawigzaly z mieszkancami Hafnarfjordur.

Jakub Stolarek, Poznan

- 156 -



